BITE5
Testeur de batterie

Megger.

B Prise en charge des tests de décharge
de batterie

B Mesure de I'impédance des cellules
jusqu'a 200V

M Prise en charge des batteries plomb-acide,
nickel-cadmium et lithium-ion

B Mesure des tensions CC jusqu'a 1 000 V

B Mesure des tensions CA jusqu'a 600 V

B Configuration de I'écran tactile et tendances
B USB et carte micro-SD

B Mesure des courants CA et CC

DESCRIPTION

Le testeur de batterie BITE5 permet d'évaluer I'état de
santé des batteries plomb-acide, Ni-Cd et lithium-ion.

Il mesure et enregistre la tension, I'impédance et la
température de la batterie, et prend également en charge
les tests de décharge. Le BITE5 mesure la tension,

le courant, I'impédance et la température tout au long

du cycle de décharge.

Mesure de I'impédance des éléments de batterie
Le BITE5 mesure l'impédance, la tension et la température
des cellules. Les données enregistrées peuvent étre
analysées sur I'écran tactile de l'appareil. Affichez les
données de tendance de chaque test ou établissez les
tendances des données de chaque cellule. Définissez

les limites de réussite, d'avertissement et d'échec pour

la tension et I'impédance. Enregistrez la tension et le
courant d'oscillation, ainsi que le courant de floating,

puis transférez les données enregistrées via USB ou carte
SD vers le logiciel PowerDB. Créez ensuite des rapports
personnalisés et lancez des analyses automatisées.

Test de décharge de la batterie

Le BITES enregistre la tension, le courant continu,
l'impédance et la température de chaque cellule tout au
long du test de décharge. Mesurez I'impédance moyenne
a la fin du test de mise en service et utilisez-la comme
limite pour les futurs tests d'impédance. Analysez la
tendance des données enregistrées sur I'écran tactile du
BITES et affichez les données de tendance de chaque test,
ou analysez la tendance de décharge de chaque cellule.
Transférez les données enregistrées via USB ou carte

SD vers le logiciel PowerDB pour créer des rapports
personnalisés.

Systémes d'énergie solaire

Mesurez et enregistrez les tensions CC du combineur.
Mesurez I'entrée et la sortie des onduleurs. Testez les
batteries lithium-ion.

CARACTERISTIQUES

B Test des batteries plomb-acide (VLA et VRLA),
nickel-cadmium et lithium-ion

B Mesure de l'impédance des cellules
Tension des cellules
Température des cellules
Tension d'oscillation des cellules
Courant CA (oscillation)

B Courant CC (floating)
B Prise en charge des tests de décharge

B Mesure des tensions des cellules tout au long de
la décharge

B Mesure de la température des cellules tout au long
de la décharge

B Mesure de l'impédance des cellules tout au long de
la décharge

B Mesure du courant CC tout au long de la décharge

Mesure des tensions de chaine jusqu'a 1 000 V CC

B Mesure des boitiers des combineurs solaires jusqu'a
1000V CC

Mesure du c6té CC des onduleurs jusqu'a 1 000 V CC
B Mesure du coté CA des onduleurs jusqu'a 600 V CA
B Transfert sans fil des données vers PowerDB
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Testeur de batterie

APPLICATIONS
B Mesure de l'impédance des éléments de batterie
B Test de décharge de la batterie

B Mesures des boitiers des combineurs solaires jusqu'a
1000V CC

B Tests de batterie lithium-ion jusqu'a 200 V CC

CARACTERISTIQUES DETAILLEES
B Création de configurations de chaine :

@ Record

Meter Q

21/08/27 04:18:29 7] } ) @D

String Q

Meter VA String VA

New/Edit String

ldx 003 v Name MEGGER

Type Lead Acid ¥ Model ANTIMONY

Cell 006 Capacity 0100 Ah V¥

Ref 03.25 mQY  Refv 2.200 v
PV Upperl 04.00 mQv Lower 2.000 v
Upper2 05.00 mQv

I

B Tests dimpédance : mesure de limpédance, de la
tension et de la température des cellules.

21/10/21 04:50:03 ] o) @D

Iil Impedance - String

Meter String Discharge

sting  MEGGER sting 002 sting 04 cet (012

warning 200, OmQAtarm 220, 0mQtower 20,00 V T 1 1364mQ  21.70V 24.0°C
2 | 149Ima 2170V 241%C
avow arec [EUONNIEESN 52000000y
| READY | 4 | 1108m0_ 2L70V_243°C
5 | 1121m0 2170V 243°C
106 ) 2mQ 6 | 111imo 2170V 244°C
160m 180m 200m 220m 240m 260m U 125mQ 2170V 24.5°C
8 | 1079m0 2170V 246°C
| 9 | 1075m0 2170V 2487
10 | 1076mQ 2170V 249°€
21.70 v 25.1 c 11 | 1048mQ_ 2170V _250°C

12

B Tests de décharge : mesure de l'impédance, de la tension
et de la température des cellules.

21710722 01:02:31{f]  «{») @D

‘2' Impedance - Discharge

Meter String Discharge

Sting  MEGGER sting 002 sting 04 cen 003
Warning 200, 0mQAlarm - 220, 0mQuower 20,00 V "1 [ 1277mQ 2171V 232°C |

A HOLD A REC HOLD m 101.3mQ  21.71V 233°C |

VA -
101.3 ;
e MO 5
160m IB.Dm IOPm 22.Dm 14Pm 26?m ;
0
21.71v 23.3 1L

Select

Range Manual Auto A
. cell select ( ol O-Adl

Megger.

B Affichage des données d'une cellule individuelle :

02/25/22 15:22:05 (7] ) @D
D Q String DVACell D VA String

@ Analyzer

CellQ

String Q D Q Cell

004 LITHIUM ION 4 PACK

14 21.41Vdc 0000 Adc 02/22/22 14:30:31
13 21.52 vde 0000 Adc 02/22/22 13:43:57
12 21.89Vde 0000 Adc 02/22/2211:34:37
11 22.09 Vde 0000 Adc 02/22/22 10:41:40
10 22.25Vde 0000 Adc 02/22/2210:05:02

22.00

20,00 15 30 35 40 45 50 55 60

5 10 20 25
€ Record |@ Chart (et
<Vdc>

Select

B Affichage des données d'une chaine :

@ Analyzer 21/10/22 02:47:23 (%]  «n) @B
CellQ StringQ D QCell D String  DVACell D VAString

002 MEGGER

1 _'
_I 2 101.3mQ 2171V 233°C  21/10/2201:02:30

21/10/19 -
098.4m0Q 21 3 1124mQ 2171V 235°C  21/10/2201:02:44
21/09/02 4 1113mQ 2171V 23.7°C  21/10/2201:02:51
109.7mQ 5 108.3mQ 2171V 23.8°C  21/10/2201:02:58
21/09/02
124.2mQ 140.0

120.01

100.0r

080.0¢

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
Chart
Mesure des courants (CC/CA) et de l'oscillation :

21/10/22 00:12:16 {f)

)

@l Volt / Ampere
Meter

String Discharge
string  MEGGER sting 002 sting 18 cet 003

Lower  20.00 V 1 [21.72Vdc 0.027 Vripp _ 00:12:03 |

A HOLD A REC mm 2 [21.72 Vdc 0.029 Vripp oo:1z:14|

21.72 §

-50 -40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 7
10

0 ° 029 VR'ipple E

Mesure des tensions jusqu'a 1 000 V CC et 600 V CA :

22/02/28 09:16:27 1]  {») @D

@ Volt / Ampere
Meter

String Discharge

1001 Vc

-1.50k-1.20k-900 -600 -300 0 300 600 900 1.20k1.50k

0.090 v
Range Mode Auto
Hold it

List is empty
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BITES

Testeur de batterie

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation
CA/Adaptateur
Entrée
Sortie

Batterie

Batterie Li-ion
rechargeable

Tension nominale
Temps de charge
Autonomie de

la batterie

Impédance interne

Gamme Résolution
3mQ 1pQ

30 mQ 10 uQ

300 mQ 100 pQ
3Q 1T mQ

30Q 10 mQ
300 Q 100 mQ

Tension CC/CA

Gamme Résolution
5V CC 0,001V
50V CC 0,01V
500V CC 0,1V
1000vCcC 1V

5V CA 0,001V
50V CA 0,01V
500V CA 0,1V

600 V CA 1V

100-240 V CA (50/60 Hz)
12VCCa25A

>5,2 Ah

7,2V
4 heures

> 8 heures
300 cycles de charge/décharge

Précision
+/- 1 % de la mesure
+/- 10 chiffres

+/- 0,8 % de la mesure
+/- 10 chiffres

Précision

+/- 0,5 % de la mesure +/- 5 chiffres

+/- 0,75 % de la mesure +/- 5 chiffres
(40 Hz - 100 Hz)

Courant continu/alternatif

Gamme Résolution Précision

4 ACC 0,001 A

40 A CC 001 A +/- 0,5 % de la mesure +/- 5 chiffres
+ (tolérance TC)

400 A CC 0,1A

1T000ACC 1A

4 A CA 0,001 A

40ACA 0,01 A +/- 0,75 % de la mesure +/- 10 chiffres

400 A CA 0,1A + (tolérance TC)

1T000ACA 1TA

Température
Gamme Résolution Précision
10°C ~100°C  0,1°C +/-1 °C +/- 2 chiffres

Tension d'oscillation

Gamme
0as5V

Résolution
0,001V

Précision
+/- 0,5 % de la mesure
+/- 10 chiffres (40 Hz — 10 KHz2)

Megger.

1 KHz @ 100 mA
0,1%,20
Capacité d'enregistrement

Courant d'essai
Répétabilité

Mémoire Mémoire flash de 8 Go jusqu'a

16 Go Enregistrement de
I'impédance : 1 000 enregistrements
max. Enregistrement VA :

512 enregistrements max.

Environnement

En service 0~50°C
En stockage -20 ~50°C
Température 10 ~40°C
de charge:

Humidité relative 10 ~ 85 % NC, sans condensation
0~2000m
P54

Ecran (émetteur et récepteur)
Tactile 160 x 90 mm

Sécurité/CEM/Vibrations/Conformité
Conforme aux exigences de la norme CEI 61010-1, CE, UKCA

Altitude en service
Indice de protection

CAT: 600 V CAT Ill, niveau de pollution 2
Chocs et vibrations : EN61010-1
EN60529

CEI'61010-1:2010 (3¢ édition)
EN 61010-1:2010 (3¢ édition)
EN 61326-1:2013

EN 55011/A1:2010 (Classe A)
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Poids/dimensions
240 x 160 x 65 mm
0,9 kg

Dimensions
Poids

www.megger.com
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Megger.

Sonde concentrique : la sonde concentrique
permet de tester les batteries avec des
bouchons ou des cosses de sécurité. Les
utilisateurs peuvent facilement accéder aux
bornes par le trou. La sonde concentrique est
disponible en deux versions. L'une d'elles a
une pointe de 11,75 mm (1/2"), I'autre une
pointe de 25,4 mm (1"). il est ainsi possible
d'accéder aux bornes méme sur les batteries
avec des cosses de sécurité trés longues.

TC de 0 a 100 A CA. Utilisé pour mesurer
et enregistrer le courant d'ondulation CA.
Ouverture de machoire dia. interne de
24,5 mm

TC de 1 a 1000 A CA/CC. Utilisé pour
mesurer et enregistrer le courant de floating
CC et le courant de décharge. Ouverture de
machoire de 52 mm

Kit d'extension BITES pour sondes. Permet

a I'opérateur de prendre des mesures tout en
restant en sécurité en retrait des éléments sur
lesquels les tensions sont mesurées. Disponible
avec des sondes droites et a 90 degrés.

Sonde & angle droit 3 métres. A utiliser avec le
kit d'extension BITES.

90037-560 (pointe de
11,75 mm pour modele
A BITES)

90043-242 (pointe de
11,75 mm pour modéle
B BITES)

90037-565 (pointe de 25,4 mm
pour modele A BITE5)

90043-243 (pointe de 25,4 mm
pour modele B BITE5)

MCV-100B5 (pour modele
A BITE5)

MCV-100B5B (pour modele
B BITE5)

MCCV-1KDC-B5 (pour modele
A BITE5S)

MCCV-1KDC-B5B (pour modéle
B BITE5)

Pour les options, voir les
informations de commande

90041-193 (a utiliser avec
le modele A BITES)

90043-244 (a utiliser avec
le modeéle B BITE5)

www.megger.com
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Testeur de batterie

90041-194 (a utiliser avec
Sonde droite 3 métres. A utiliser avec les le modéle A BITES)

sondes d'extension BITES. 90043-245 (3 utiliser avec
le modeéle B BITE5)

90042-655 (a utiliser avec

Pince 3 metres sur sondes. Idéal pour prendre e modéle A BITES)
des mesures sur des chaines entiéres. 90043-246 (3 utiliser avec

le modele B BITE5)

REFERENCES DE COMMANDE

Description Référence Description Référence
BITES BITES Accessoires en option (pour le modele A BITE5)
Accessoires inclus Sondes concentriques (pointe de 1/2") 90037-560
Sondes duplex (avec sonde de température) 90043-241 Sondes concentriques (pointe de 1") 90037-565
Cordons de test de tension 90037-576 Pince amperemétrique 100 A CA MCV-100B5
Chargeur 90039-077 Pince amperemétrique 1 000 A CA/CC MCCV-1KDC-B5
Laniere de cou 90037-529 Sonde a angle droit 3 métres 90041-193
Barre zéro 90037-575 Sonde droite 3 metres 90041-194
Carte micro-SD 16 Go 90037-572 Pince 3 metres sur sonde 90042-655
Lecteur de carte micro-SD USB 90037-571 Kit d'extension avec sonde droite 1016-069
Cable USB 90037-569 Kit d'extension avec sonde a 90 degrés 1016-068
Stylet 90037-570 Kit d'extension avec sondes droites et a 90 degrés 1016-070
Sac de transport 90037-573 Accessoires en option (pour le modéle B BITES)
Sacoche 90037-574 Sondes concentriques (pointe de 1/2") 90043-242
Sondes concentriques (pointe de 1") 90043-243
Pince ampéremétrique 100 A CA MCV-100B5B
Pince amperemétrique 1 000 A CA/CC MCCV-1KDC-B5B
Sonde a angle droit 3 métres 90043-244
Sonde droite 3 métres 90043-245
Pince 3 metres sur sonde 90043-246
Kit d'extension avec sonde droite 1016-066
Kit d'extension avec sonde a 90 degrés 1016-064
Kit d'extension avec sondes droites et a 90 degrés 1016-067
AGENCE COMMERCIALE BITE5_DS_FR_V03
Megger SARL www.megger.com

9 rue Michaél Faraday 1SO 9001
78180 Montigny-le-Bretonneux Megger est une marque de commerce déposée. e e r
France a

T. +33 (0)1 30 16 08 90
E. infos@megger.com



Services dEURO-INDEX

EURO-INDEX est un fabricant, importateur et distributeur de diverses marques A dans le domaine des
instruments de test et de mesure. Nous fournissons également une large gamme de services pour
optimiser l'utilisation de ces instruments dans vos activités. Ces services comprennent naturellement
I'entretien, la réparation et I'étalonnage des instruments, mais nous proposons aussi une assistance sous
forme de formation via notre EURO-INDEX Academy et la location d’instruments.

Centre de Service Agréé

EURO-INDEX est un Centre de Service Agréé pour toutes les
marques représentées. Cela signifie que vos instruments sont
pris en charge par des techniciens formés par le fabricant et dis-
posant des outils et logiciels adéquats. Seules des piéces d'origi-
ne sont utilisées et la garantie de votre instrument, ainsi que les
certifications (ATEX, EN50379, etc.) restent intactes.

tinl

| MHM

Laboratoire de maintenance et de calibrage

Le laboratoire des Pays-Bas est accrédité RvA selon la norme
EN-ISO/IEC 17025. Cette accréditation est valable pour différentes
grandeurs, telles que spécifiées dans le champ d’application
associé au numéro d'accréditation K105. Les certificats de calibrage
RVA sont acceptés a l'international et équivalents a ceux de BELAC. Service Mobile

Outre les laboratoires d'étalonnage fixes de Zaventem et de
Capelle aan den IJssel, nous disposons également d'un laboratoire
itinérant appelé “Service mobile”. Nos services puisse venir vers

vous, en offrant une qualité équivalente. Plus dinfos

MQs®

MQS® est une formule d’entretien exclusive comportant un entre-
tien et un calibrage périodiques de vos instruments de mesure a
un colt fixe et faible. Via un portail Web gratuit (monmgs.be), vous
avez toujours acces a vos certificats de calibrage. M

Location d’'instruments de mesure

= Vaste assortiment

= Précision démontrable par le certificat d'étalonnage actuel

= Conseils avisés

= Les instruments sont livrés avec leurs accessoires M

EURO-INDEX Academy

= Formations et seminars

= Vidéos de démonstration et d'instruction

= Notes d'application M

Comptoir de service Entretien, réparation et calibrage Formations et seminars

Sous réserve de modifications EURO-INDEX® FR 23001

S| Chaussée de Louvain 607 2| Rivium 2e straat 12 é\o\*DE sys/‘s’,%\
S| 1930 Zaventem 5 2909 LG Capelle a/d I)ssel Ig" O%
@l T1:02-75792 44 S| T:+31-(0)10 - 2 838 000 g %‘.

F:02-757 92 64 F:+31-(0)10 - 2 888 010 DNV
sales@euro-index.be verkoop@euro-index.nl \ /

www.euro-index.be www.euro-index.nl


https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/mon-mqs-portal-web/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/laboratoires-d-%C3%A9talonnage/service-mobile/
https://euro-index.be/fr/centre-expertise/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/inscription-pour-%C3%A9talonnage-ou-entretien/comptoir-de-service/
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